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Abstract: Knut Hamsun’s immigrant experience in America is not necessarily different
from that of his fellow Norwegians. However, his dream of enlightening the Norwegian-
Americans by means of poetry turns to ashes as he struggles to survive in the New World.
The focus of this study is Hamsun’s image of America as it transpires from his bitterly-
critic book The Cultural Life of Modern America.
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,»otraini suntem pentru cei pe care i-am parasit si
strdini suntem pentru cei la care am venit.” [tr.n.]
[Morck [Rolvaag] 1912: 171]

Introducere

Asa cum de multe ori apreciem un lucru abia atunci cand nu-l mai avem, tot asa
chestiunea identitatii si sentimentul de apartenentd isi fac simtita prezenta in cazul
imigrantilor pusi in situatia de a se integra intr-un spatiu geografic si cultural cu totul diferit
de cel din care provin. Tocmai diferentele culturale — cele care sunt reprezentative pentru
multitudinea de feluri in care vedem si interpretim lumea din jurul nostru, care sunt masura
bogatiei de expresie umana — sunt cele care deseori nasc neintelegeri, frustriri, rupturi.

Analiza fenomenului migratiei, a experientelor personale — asa cum reies din
scrierile imigrantilor —, a felului in care acestia percep noile realititi cu care se confrunti, se
inscrie in randul eforturilor conjugate de intelegere a diferentelor culturale dintre indivizi cu
diverse apartenente etnice, care se striduiesc sa vietuiasca impreund. De cele mai multe ori
se releva o ruptura la nivel identitar, cultural, ba chiar si intre generatiile de imigranti care
oscileaza intre pastrarea limbii si a traditiilor cu care au crescut si insusirea unui nou set de
valori sau a unui alt fel de viata.

Studiul de fata tine de problematica mai larga a pastrarii identitatii imigrantilor in
incercarea lor de adaptare pornind de la analiza literaturii imigratiei. Ne-am concentrat
atentia asupra scriitorul norvegian Knut Hamsun, un caz aparte in randul imigrantilor
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norvegieni in Statele Unite ale Americii, ,,care, novice, un tandr ignorant, a traversat
Atlanticul ca sa aducd poezia in vietile emigrantilor norvegieni in America” [tr.n.],
[Flanagan, 1939: 397-412], unde a emigrat de doud ori (intre 1882-1884 si 1886-1888).
Acesta devine apoi un critic fervent al stilului de viatd american si publicd, la Intoarcerea in
Europa, volumul Fra det Moderne Amerikas Aandsliv (Din viata culturald a Americii moderne
[tr.n.], aparut in Copenhaga in 1889), in care critica aspru rasturnarea valorilor in Lumea
Noud si descrie o altfel de Americd decat cea ilustratd de majoritatea celor emigrati. Prima
parte a lucrarii cuprinde o scurta descriere a experientei lui Hamsun pe tiram american, in
vreme ce a doua parte este dedicatd viziunii scriitorului norvegian asupra modului de viatd
american aga cum reiese din volumul amintit, cu accent pe elementele care-l diferentiazi de
stilul de viatd european. Pentru a dobandi o perspectiva mai cuprinzatoare asupra societatii
americane la sfarsitul secolului al XIX-lea, am ales sd analizim acest text cu toate cd este
profund critic, diferit de relatarile despre America ale imigrantilor de rand, scris de un
scriitor in devenire, la doar treizeci de ani, dupd ani grei trditi la limita supravietuirii, insa
credem ca e important si includem §i experienta lui Knut Hamsun in analiza mai larga a
literaturii imigrantilor in America.

Mirajul vestului

Inceputurile lui Hamsun ca scriitor au fost grele, luptindu-se cativa ani cu o
situatie materiald precard, iar iarna ingrozitoare din 1879-1880, in care a suferit de frig si
mai ales de foame In Christiania (Oslo), 1-a determinat sd-si incerce norocul in Lumea
Noud. Tanarul Hamsun s-a imbarcat in Bremen spre New York la inceputul anului 1882,
purtand o scrisoare de recomandare din partea scriitorului norvegian Bjornstjerne Bjornson
citre profesorul american de origine norvegiand Rasmus B. Anderson, de la Universitatea
din Wisconsin, plin de speranti ci va primi ajutor in a-si implini visul: sa aduca poezia in
viata imigrantilor norvegieni din America. Dupi o scurtd sedere in New York, neincurajat
de Anderson, care l-a sfatuit sd-si caute altceva de lucru, a ajuns si lucreze la ferme In vasta
prerie americand, apoi Intr-un magazin in Elroy, Wisconsin, unde si fratele sdu Per triia in
conditii mult mai umile decat cele prezentate in scrisorile trimise acasd. Perioada petrecutd
in Wisconsin nu a fost cu totul irositd Intrucit a avut sansa sd invete limba englezd de la un
profesor de scoald, pregatindu-se pentru sederea la pastorul unitarian Kristofer Janson si la
sotia sa Drude Krog Janson, in Madelia, Minnesota, unde a ficut diferite traduceri din
norvegiana si a avut ocazia si mai si scrie. Dupd un an petrecut ca secretarul lui Janson, a
primit diagnosticul de tuberculozd in 1884 si, cu sprijin din partea congregatiei unitariene
din Minnesota, a reusit sd-si cumpere bilet pentru a se Intoarce in Europa, sa moari acasi.
Se pare cd diagnosticul fusese gresit, cici, intors pe meleaguri europene, Hamsun se
recupereaza in iIntregime si reuseste si publice ocazional articole in cotidianul norvegian
Dagbladet, prin intermediul redactorului Lars Holst. Mai publici un articol despre Mark
Twain — singurul scriitor american fatd de care aratd o oarecare simpatie §i apreciere in
urma unei prelegeri ascultate in America —, dar, nereusind nici acum sa se intretind din
scris, se hotdrdste si-si incerce din nou norocul in America, de aceastd datd in calitate de
corespondent pentru ziarele norvegiene Dagbladet si Aftenposten, cu misiunea de a relata
despre viata in tara tuturor posibilitatilor.

In august 1886 se indreapti din nou spre New York pe vaporul danez Geiser,
hotdrat sa-si atinga visul: ,,Sunt scriitor] Oamenii vor veni si md sarbdtoreascd in
Norvegial” [tr.n.], [Skavlan, 1934: 112]. Este nevoit din nou si recurgi la munca fizica
pentru a putea supravietui si ajunge vatman pe unul din tramvaiele din Chicago, slujbi care
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nu i se potriveste catusi de putin, fiind lipsit de un bun simt al orientarii si mereu absorbit
de cirti si ganduri. Concediat din Chicago, se Indreaptd spre ferma Dalrymple din Dakota
de Nord, dupa care se intoarce ca si lucreze pentru Kristofer Janson, in mijlocul
comunitatii norvegiene din Minneapolis. Experientele americane ale lui Knut Hamsun sunt
rezumate foarte bine de John Flanagan:

Ambitia lui coplesitoare era, desigur, de a scrie, si numai munca intelectuald putea
sa-1 multumeasca. Munca pe un tramvai din Chicago si lucrul cu plugul in Dakota au fost
doar vremelnice, ceva care si-l ajute temporar si supravietuiasca. Interesul siu real era
literatura, lectura scrierilor altor oameni si lustruirea si modelarea alor sale. [tr.n.],
[Flanagan, 1939: 405]

Minneapolis e orasul in care petrece un an destul de linistit, timp in care tine
prelegeri despre scriitori francezi si scandinavi In fata a treizeci-patruzeci de oameni, iar in
1888, inainte de reintoarcerea in Buropa, tine un discurs final in sala Dania Hall in fata
membrilor comunititii norvegiene, in cadrul caruia critica dur materialismul si viata
culturald din America — discurs care a stat ulterior la baza volumului Din viata culturald a
Americii moderne. Relntors in Lumea Veche, suferind din nou de foame pe strizile din
Copenhaga, Hamsun nu se dezice de stilul de viatd european, atat de impregnat in fiinta lui:
,,Ce minunata este tara aceastal Vi asigur cd toatd existenta — modul de viatd — de aici este
in deplina armonie cu temperamentul meu, cu firea mea. Aici e Europa i eu sunt, slava
Domnului, european!”, scria acesta intr-o scrisoare citre Yngvar Laws, publicatd in Seonner
af Norge, Minneapolis, 1929, [tr.n.], [Nzss, 1967: 308].

Critica valorilor Lumii Noi

Hamsun pare sd fi fost mereu manat de nevoia de a cduta neincetat locuri si
oameni noi, micinat de un neastampdr care l-a indrumat mereu Intr-o altd directie,
descoperind noi si noi universuri, descoperindu-se, astfel, si pe sine. Felul in care el vede
America se Inscrie in perspectiva ,,hoinarului”, #he wanderer, [Tomescu Baciu, 2010: 26], a
cildtorului aflat In trecere prin acel loc, la care se referd cu detasare, congtient fiind cd nu va
prinde radacini acolo si, prin urmare, nu e atins de ravna imigrantului obisnuit de a se
integra. Trece tot ceea ce triieste prin filtrul experientei anterioare, raportandu-se la cele
traite, la traditional, la radacini, pe care le pretuieste mai mult decat orice. ,,Locul din care
provii e intotdeauna frumos; e sentimentul patriei in mai micul sentiment de acasd.”, scria el
in 1918 articolul Bonde (Tdran), [tr.n.], [Hamsun, 1965: 130].

Dupi ce, la inceputul anului 1889, tine o prelegere in fata societitii studentilor
Universitatii din Copenhaga, in care vorbeste despre America pornind de la discursul rostit
la Dania Hall cu un an inainte, editorul danez P. Gustav Philipsen se declard interesat si o
publice, astfel ci, In acelasi an, apare volumul Din viata culturald a Americii moderne.
»Adevirul nu e nici bilateralitate, nici obiectivitate, adevirul e tocmai subiectivitatea
dezinteresatd.” [tr.n.], [Hamsun, 1889: Et forord] (tr.n.), spunea Hamsun in prefata cirtii.
Consideratd de Skavlan, primul biograf al lui Hamsun, drept ,,0 carte fascinanta, comici,
minunat scrisd, surprinzitoare in limbaj, care se asazd stramt, ca un costum de mitase,
peste continutul indriznet. Este una din cele mai pline de duh cirti ale literaturii
norvegiene.” [tr.n.], [Skavlan, 1934: 122], cartea a beneficiat si de analiza criticului danez
Georg Brandes, care, intr-o recenzie publicatd in [Verdens Gang, in 1889, o considera bine
scrisd, un protest incarcat cu satird, conchizand c¢i Hamsun nu s-a simtit nicdieri acasd in
America [Andersen, 1967: 192].
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Knut Hamsun dedici primul capitol al cirtii patriotismului exacerbat al
americanilor §i autosuficientei de care dau dovada: nu stiu mai nimic despre ce se intimpld
in restul lumii, au impresia cd toate marile inventii sunt ficute de americani, elevii invitand
la scoald doar geografia si istoria Statelor Unite. Pand si profesorul care I-a invitat engleza
in Elroy se mirase cd in Norvegia existd postd si telegraf, cunostintele lui despre aceastd
mici tard din nord provenind doar din manuale. [Hamsun, 1889: 10] Scriitorul norvegian
mai spune ca americanii sunt convinsi cd nelinistea si energia intalnite peste tot la ei sunt
trasaturi pe care insasi libertatea le-ar fi semanat in caracterul american, fiind siguri ca nu se
giseste nicdieri in lume asemenea libertate, asemenea dezvoltare, asemenea progres, cd nu
se mai gdsesc nicdieri pe pimant asemenea oameni inteligenti ca in America. in
patriotismul lor fira granite, ii fac pe strdini sa se simta lezati de atata multumire de sine si
se arata ostili fatd de toti cei care nu sunt de acord cu ei. Pentru a se adapta, imigrantul
incearcd sa se americanizeze, invati engleza, formalismul american, poarti paliria pe
urechea dreapta, isi insuseste tot ce tine de aspectul exterior tipic pentru un yankeu in tara
lui. [Hamsun, 1889: 5, 7] Din pur patriotism — mai scrie Hamsun —, Congresul american
doreste sd introduca restrictii de imigratie in conditiile in care nu se pot lipsi de mana de
lucru din strdinitate. [Hamsun, 1889: 13]

»,2Dumnezeu e uitat, dolarul atotputernic I-a luat locul si mecanica nu poate ugura
sufletul tulburat. Drumul e inchis.” [tr.n.], [Current, 2003: 132] Fraza aceasta din articolul
Festina lente, publicat in cotidianul Affenposten in 1928, rezuma cel mai bine perceptia lui
Hamsun asupra Americii ca tard a materialismului extrem, in care toatd lumea e preocupata
doar de castig, In care cea mai importanta materie la scoald e aritmetica, numerele si
statistica regdsindu-se pand si in predicile preotilor. Chiar si atunci cand fac cadouri,
remarca Hamsun, americanii asteaptd sa fie intrebati cat a costat, iar cadoul e apreciat in
functie de banii cheltuiti. Cu toate cd libertatea e considerata valoarea suprema in America,
el observad neajunsuri in viata de zi cu zi: ziare care sunt pedepsite pentru ci au criticat erori
ale Congresului, copii care lucreaza in fabrici aproape in conditii de sclavie, scriitori
europeni interzisi pentru asa-zisa lor imoralitate etc. [Hamsun, 1889: 28-29, 17§]

In ceea ce priveste viata intelectuala americand, Knut Hamsun criticd aspru lipsa de
culturd autentici, faptul cd americanii sunt un popor care cumpdra si vinde mai degraba decat
sa iubeascd arta [Hamsun, 1889: 131]; considera ci literatura americand e siracd, abundd In
dragoste si impuscaturi de revolver, dar ca ii lipseste cu desavarsire viata autentica, emotia.
Dacd Walt Whitman si Ralph Waldo Emerson nu se ridicd, in ochii lui Hamsun, la renumele
dobandit, iar Edgar Allan Poe, Nathaniel Hawthorne si Bret Harte sunt de luat in seamd,
Mark Twain e singura exceptie, singurul scriitor american demn de apreciere. [Hamsun, 1889:
52, 62] Nici celelalte arte nu stau mai bine, desi autorul recunoaste cd In SUA se investesc tot
mai multi bani in pictura, fara a vedea insa vreun rezultat.

Ultimul capitol al cartii se incheie apoteotic, Knut Hamsun criticdi plin de
inversunare tara yankeilor, o tara a dezamagirii in tot ce tine de politica, literaturd, cultura si
artd, fird elite autentice, un tiraim al oamenilor preriei. [Hamsun, 1889: 247, 248, 254]

Concluzii

America lui Hamsun e o tard a contrastelor, a materialismului in stare purd, un
univers aparte care se percepe pe sine drept Insusi centrul lumii — ,,Pentru un yankeu,
America e lumea.” [tr.n.], [Hamsun, 1889: 32] — si In care totul se deruleaza cu o vitezi
coplesitoare, pornind de la progresul tehnologic si ajungind la relatiile dintre oameni, care
trec pe langi tine salutandu-te in gura mare §i nici nu mai asteapta sa le rdspunzi. Puternic
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inrddicinat in contextul cultural In care a crescut si s-a format ca om, Hamsun se simte
oarecum coplesit de iuresul vietii din Lumea Noud, fapt care, alaturi de nemultumirea de a
nu-si fi implinit visul de a-si face un nume ca scriitor In America, contribuie la imaginea
puternic coloratd i vie pe care acesta ne-o descrie si la care va reveni de mai multe ori in
scrierile sale. [Conner, 2016: 182] $i totusi, experienta lui dezamagitoare relatatd in cartea
Din viata culturald a Americii moderne reprezinta o resursa demna de luat in seama In analiza
literaturii imigrantilor in America.
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